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O niniejszym dokumencie

1 O niniejszym dokumencie

1.1 Informacije o niniejszej instrukcji eksploatacii

W instrukeiji eksploatacii opisano rolki silnikowe Interroll:

* RollerDrive EC310

* RollerDrive EC310 DF (DF = Deep Freeze do zastosowan w chlodnictwie)

* RollerDrive EC310 IP66 (o wysokim stopniu ochrony)

W dalszej czeici niekiedy uzywa sig oznaczenia ,RollerDrive” bez podania oznaczenia typu ,EC310".

Instrukcja eksploataciji stanowi czesé produktu i zawiera wazne wskazéwki oraz informacje dotyczqce réznych faz
eksploatacii elektrorolki RollerDrive. Opisuje ona elektrorolke RollerDrive w chwili dostawy przez Interroll.

Aktualna wersja niniejszej instrukciji eksploatacji jest dostepna w Internecie na stronie:
www.interroll.com/products-solutions/downloads/

Wszystkie informacje i wskazéwki zawarte w niniejszej instrukciji eksploatacji zostaly zgromadzone z uwzglednieniem
obowigzujqcych norm i przepiséw oraz aktualnego stanu wiedzy techniczne;.

Dla wersji specjalnych, oprécz niniejszej instrukcji eksploatacji, obowigzujq specjalne uzgodnienia i dokumentacja
techniczng.

> Aby zapewni¢ bezproblemowq i bezpieczng eksploatacije oraz spetnienie wszelkich roszczen gwarancyjnych,
nalezy najpierw przeczytaé instrukcie obslugi i postepowaé zgodnie ze wskazéwkami.

> Instrukcje eksploatacii nalezy przechowywaé blisko elektrorolki RollerDrive.

> Instrukcje eksploatacii nalezy przekazaé¢ kazdemu kolejnemu wiascicielowi lub uzytkownikowi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i usterki wynikajqce z niestosowania sie do instrukcji
eksploatacii.

@ Jesli po przeczytaniu instrukciji obstugi nadal sq pytania, nalezy skontaktowaé sie z serwisem firmy Interroll.
Osoby kontaktowe dostepne w poblizu mozna znalez¢ w Internecie na stronie www.interroll.com/contact/
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O niniejszym dokumencie

1.2 Ostrzezenia w niniejszym dokumencie

Ostrzezenia sq podane w zwigzku z zagrozeniem, do ktérego si¢ one odnoszq. Ich struktura ma nastepujacy wzér:
A SLOWO
KLUCZOWE
Rodzaij i zrédlo zagrozenia

Skutek/skutki nieprzestrzegania

> Srodek/srodki zapobiegania zagrozeniu

Stowa kluczowe wskazujq rodzaj i dotkliwosé konsekwencij, jezeli srodki zapobiegania zagrozeniom nie bedq
przestrzegane.

A wesezmecaservo I

Oznacza bezpoérednie zagrozenie!

Nastepstwem nieprzestrzegania $rodkéw unikania zagrozenia jest utrata zycia lub cigzkie obrazenia ciala.

> Sposoby unikania

A OSTRZEZENIE I

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng!

Nastepstwem nieprzestrzegania $rodkéw unikania zagrozenia moze byé¢ utrata zycia lub cigzkie obrazenia
ciala.

> Sposoby unikania

A OSTROZNIE

Oznacza sytuacje potencjalnie niebezpieczng!

Nastepstwem nieprzestrzegania srodkéw unikania zagrozenia mogq by¢ lekkie lub srednio cigzkie obrazenia
ciala.

> Sposoby unikania
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O niniejszym dokumencie

waazowes o

Oznacza sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do szkéd materialnych.

> Sposoby unikania

1.3 Symbole

@ Ten znak wskazuje przydatne i wazne informacie.

v’ Ten znak oznacza warunek, jaki musi zostaé spetniony przed przystqpieniem do montazu lub konserwaciji.
A Ten znak przedstawia ogélne informacje dotyczqce bezpieczenstwa.

>  Ten znak oznacza czynnosé do wykonania.

e Ten znak jest punktorem.
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Informacje dotyczagce bezpieczenstwa

2 Informacje dotyczagce bezpieczenstwa
2.1 Stan techniki

Elektrorolka RollerDrive EC310 zostat zbudowany zgodnie z obowigzujgcymi normami i stanem techniki i jest
dostarczany w stanie umozliwiajgcym bezpieczng eksploatacie. Mimo to podczas uzytkowania mogq powstawaé
zagrozenia.

Nieprzestrzeganie wskazéwek zawartych w tej instrukcji eksploatacji moze doprowadzi¢ do obrazen
zagrazajgcych zyciul

Poza tym nalezy przestrzegaé lokalnych przepiséw BHP obowigzujgcych w miejscu uzytkowania oraz ogélnych zasad
bezpieczenstwa.

2.2 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Elektrorolka RollerDrive moze by¢ uzywana tylko w $rodowisku przemystowym do celéw przemystowych w granicach
wydajnosci okreslonych i podanych w Danych technicznych.

Przed uruchomieniem elektrorolka musi zostaé zintegrowany z zespotem lub instalacjg przenosnika.

RollerDrive moze byé¢ uzywany tylko poziomo, z maksymalnym nachyleniem 2,5 °.

Zakres zastosowan

Naped dla technologii przenoszenia towaréw drobnicowych, takich jak transport kartonéw, pojemnikéw, beczek,
uchwytéw przedmiotéw obrabianych lub opon.

Elektrorolka RollerDrive nadaje sie do nastepujgcych zastosowar:

* Przenosniki rolkowe

* Przenosniki odcinkowe

» Zakrety przenoénikéw rolkowych

* Niewielkie przenosniki tasmowe

W zaleznosci od zakresu zastosowar elektrorolki RollerDrive, do przenoszenia sity mozna wykorzystywaé pasy
wieloklinowe, okragle lub zebate.
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23 Zastosowanie niezgodnie z przeznaczeniem

Kazde uzycie urzqdzenia wykraczajqce poza zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem jest rozumiane jako niezgodne
z przeznaczeniem lub wymaga ewentualnej zgody firmy Interroll Engineering GmbH.

Wszelkie modyfikacje poprzez konwersje na RollerDrive lub dolgczenie do RollerDrive sq zabronione!

Montaz w obszarach, w ktérych substancje mogq tworzyé atmosfery zagrazajgce wybuchem/pylowe oraz uzycie w
sektorze medyczno-farmaceutycznym sg zabronione.

Uzywanie elekirorolki RollerDrive w zastosowaniach, w ktérych uzywana jest woda morska, jest zabronione.

Montaz w pomieszczeniach niechronionych przed dziataniem warunkéw pogodowych lub obszarach, w ktérych z
powodu panujgcych warunkéw klimatycznych technika nie sprawdza sie i moze zawie$é, jest uwazany za uzycie
niezgodne z przeznaczeniem.Korzystanie z urzqdzenia RollerDrive nie jest przeznaczone dla indywidualnych
odbiorcéw koncowych! Uzytkowanie w srodowisku mieszkalnym bez dodatkowych badan i bez odpowiednio
dostosowanych §rodkéw ochrony w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej jest zabronione!

RollerDrive nie nadaije sie do transportu ludzi.

Zabrania sie stosowania urzqdzenia w charakterze elementu istotnego dla bezpieczenstwa lub do przejmowania
przez nie funkdji istotnych dla bezpieczenstwa.

Uzytkowanie RollerDrive w trybie tylko generatora jest zabronione, poniewaz jest teoretycznie mozliwe (na przyktad
obroty watka RPM> 90 RPM przy przetozeniu 96: 1), aby przekroczy¢ maksymalne dopuszczalne napiecie styku
60V DC na zlgczu.

24 Kwadlifikacje personelu

Niewykwalifikowany personel nie jest w stanie rozpoznaé zagrozer i z tego powodu jest narazony na wigksze

zagrozenia.

> Czynnoéci opisane w niniejszej instrukciji eksploatacji wolno powierza¢ wylqcznie osobom wykwalifikowanym.

> Uzytkownik jest odpowiedzialny za przestrzeganie stosowania sig przez personel do obowigzujgcych lokalnie
przepiséw i zasad bezpiecznego i $wiadomego wykonywania pracy.

Niniejsza instrukcja eksploatacii jest skierowana do nastepujgcych odbiorcéw:

Operator

Operatorzy sq poinstruowani w zakresie obstugi i czyszczenia zasilacza Interroll i stosujq sie do zasad

bezpieczenstwa.

Personel serwisowy

Personel serwisowy posiada specjalistyczne wyksztatcenie techniczne lub ukofczyt szkolenie producenta i

przeprowadza prace konserwacyine i naprawcze.

Wykwalifikowany elektryk

Wykwalifikowany elektryk posiada specjalistyczne przeszkolenie techniczne i moze takze, w oparciu o swojq wiedze,

doswiadczenia i znajomosé obowigzujgcych przepiséw, prawidlowo wykonywaé prace przy sprzecie elektrycznym.

Osoba ta potrafi samodzielnie rozpoznawaé potencjalne zagrozenia i unikaé obrazen ciata i szkéd materialnych

spowodowanych napieciem elektrycznym.

Wszelkie prace przy sprzecie elektrycznym wolno wykonywaé wylqcznie wykwalifikowanym elektrykom.
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25 Zagrozenia

Tutaj znajdujq sig informacje na temat réznych rodzajéw zagrozer lub szkéd, ktére mogq wystqpi¢ w
zwigzku z eksploatacjq urzqdzenia RollerDrive.

Szkody osobowe
> Prace konserwacyine, instalacja i naprawcze urzqdzenia powinny byé wykonywane wylqcznie przez
upowazniony personel specjalistyczny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

> Przed wiqczeniem urzqdzenia RollerDrive nalezy upewnié sig, ze w poblizu przenosnika/instalacii
przenosnikowej nie ma oséb nieuprawnionych.

Elektrycznosé

> Prace instalacyjne i konserwacyijne wolno wykonywaé tylko przy odlgczonym napieciu.

> Odlqczyé elektrorolke RollerDrive od zrédita energii elekirycznei i zabezpieczyé przed przypadkowym
ponownym wigczeniem.

Obracajgce sie czesci

> Trzymaé palce i wlosy z dala od ruchomych czeici.

> W przypadku diugich wloséw nosi¢ siatke na wiosy.
> Nosi¢ obcistg odziez roboczq.

> Nie nosi¢ bizuterii w rodzaju tancuszkéw i wstqzek.

Wysoka temperatura

> Nie dotykaé¢ urzqdzenia RollerDrive podczas pracy. W zastosowaniach z czestymi cyklami przelqczania
temperatura rury moze osiggngé nawet 60°C.

Otoczenie pracy

> Usungé niepotrzebne materialy i przedmioty z obszaru roboczego.

Usterki podczas pracy

> Regularnie kontrolowaé¢ urzqdzenie RollerDrive pod kqgtem widocznych uszkodzen.

> W przypadku dymienia, nietypowych dzwiekéw bgdz zablokowanych lub wadliwych towaréw, niezwlocznie
wylqczyé zasilanie elektrorolki RollerDrive i zabezpieczyé przed niezamierzonym ponownym wigczeniem.

> Niezwlocznie powiadomié¢ wykwalifikowane osoby w celu ustalenia przyczyny usterki.
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Konserwacja

> Poniewaz produkt nie wymaga konserwacji, wystarczy regularnie kontrolowaé elektrorolke RollerDrive pod
kgtem obecnosci widocznych uszkodzen.

> W zadnym wypadku nie otwieraé urzqdzenia RollerDrive!

Niezamierzone uruchomienie

> Nalezy zapewni¢, by urzqdzenie RollerDrive nie moglo zostaé wigczone przypadkowo, szczegélnie podczas
montazu i konserwaciji a takze w przypadku usterki.

2.6 Interfejs do innych urzadzen

Po zintegrowaniu elektrorolki RollerDrive z instalacjq przeno$nika mogq pojawié sie miejsca zagrozenia. Miejsca te
nie sq objete niniejszq instrukcjq eksploatacji i muszq zostaé przeanalizowane podczas projektowania, montazu i
uruchamiania instalacji przenosnikowe;.

> Po zintegrowaniu elektrorolki RollerDrive z instalacjq przeno$nikowq nalezy przed wigczeniem przenoénika
sprawdzi¢ caty uktad pod kgtem ewentualnych nowo powstatych miejsc zagrozenia .

2.7 Tryby / fazy pracy
Normalna eksploatacja

Eksploatacja w stanie zainstalowanym u klienta korficowego jako element przeno$nika w kompletnym systemie.

Praca specjalna

Pracq specjalng sq wszystkie rodzaje / fazy eksploatacji niezbedne do zapewnienia i utrzymania bezpiecznej
normalnej eksploatacii.

Tryb pracy specjalnej Uwaga
Transport/przechowywanie -

Montaz/uruchamianie Przy braku zasilania elekirycznego
Czyszczenie Przy braku zasilania elekirycznego
Konserwacja/naprawa Przy braku zasilania elektrycznego

Diagnostyka usterek -

Usuwanie usterek Przy braku zasilania elekirycznego
Wylqgczenie z eksploatacii Przy braku zasilania elektrycznego
Utylizacja -
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Informacje o produkcie
3.1 Komponenty

1 Rolka 4 Podtoga magazynowa z tabliczkg znamionowq
2 Silnik 5 O silnika
3 tozysko 6 Wiyk silnika z kablem
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3.2 Opis produktu

Urzqdzenie RollerDrive EC310 moze byé stosowane na prostych odcinkach i zakretach i zapewnia stalq predkosé
fransportu.

Silnik, uktady elektroniczne silnika i przekladnia sq wmontowane w elektrorolke RollerDrive.

Zabezpieczenie przed przecigzeniem

System jest wyposazony w kilka systeméw do ochrony przed przecigzeniem:
Taktowanie blokujgce

Jesli urzgdzenie RollerDrive jest zablokowane i pojawia sie sygnat uruchomienia, to prébuje ono uruchomié sie
ponownie dziesig¢ razy co trzy sekundy. Jesli blokada po tych dziesigciu prébach nadal wystepuie, zostaje ustawiony
sygnat bledu, a RollerDrive podejmie prébe ponownego uruchomienia w cyklu 60:1 (ponowne uruchamianie przez
jedng sekunde co szesédziesigt sekund) az do chwili usuniecia blokady.

Elektrorolka RollerDrive nie zostanie uszkodzona, jesli uklad bedzie dzialat przez dluzszy czas w trybie zablokowania.
Jesli elektrorolka RollerDrive pracuje ponownie z wybrang predkosciq lub sygnat uruchomienia zostanie odtgczony,
sygnat bledu zostaje zresetowany.

Ruch powolny

Jezeli przez ponad dziesigé sekund wystepuje odchylenie od wybranej predkosci przekraczajgce + 20%, elektrorolka
RollerDrive jest wylgczana i ustawiany jest sygnat bledu. RollerDrive podejmuje prébe ponownego uruchomienia

po szeéédziesieciu sekundach. Jesli elektrorolka RollerDrive pracuje ponownie z wybrang predkoscig lub sygnat
uruchomienia zostanie odlgczony, sygnat bledu zostaje zresetowany.

Monitorowanie temperatury
Temperatura silnika wbudowanego w elektrorolke RollerDrive i uklady elektroniczne silnika jest monitorowana. Jesli

przekroczona zostanie maksymalna dopuszczalna temperatura, elektrorolka RollerDrive zostanie wylgczona i nastqpi
ustawienie sygnatu btedu. Po schlodzeniu przegrzanego komponentu sygnat bledu zostaje zresetowany.

@ Gdy RollerDrive ostygnie, a sygnat uruchomienia bedzie nadal obecny, moze dojsé do uruchomienia
elektrorolki RollerDrive w niepozqdany sposéb. Obstuga btedéw musi byé zrealizowana w technologii
sterowania.
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Hamulec postojowy (Zero Motion Hold)

Elektrorolka RollerDrive EC310 wyposazona jest w elektroniczny hamulec przytrzymujqcy, ktéry umozliwia
uzytkowanie w przenosnikach opadajgcych i wznoszqcych. Elektrorolka RollerDrive jest utrzymywana na pozycji, gdy
nie ma sygnalu uruchomienia.

@ W przypadku awarii zasilania hamulec postojowy przestaje dziala¢, poniewaz nie jest to hamulec
mechaniczny.

Rekuperacja energii

Podczas hamowania elektrorolka RollerDrive gromadzi energie transportowanego towaru.Prowadzi to do
niewielkiego nagrzewania sie silnika i jego ukladéw elekironicznych oraz poprawia bilans energetyczny uktadu.
Sterowniki Interroll sg wyposazone w obwéd, ktéry zapobiega wzrostowi napiecia w ukladzie zasilania.

@ Jesli stosowane sq sterowniki silnika bez ogranicznikéw napiecia (tzw. chopperéw w uktadzie hamowania),
nalezy upewni¢ sie, ze zastosowane zasilacze umozliwiajq rekuperacie (do 35 V).

Zalecamy zastosowanie zasilaczy Interroll High Perfomance.

3.3 Tabliczka znamionowa

Informacije na tabliczce znamionowej umozliwiajq identyfikacje urzqdzenia RollerDrive. Jest to konieczne, aby
korzysta¢ z elektrorolki RollerDrive zgodnie z przeznaczeniem.

®&—— B —®

Tabliczka znamionowa

1 Producent 5 Napiecie sieciowe

2 Data produkdii 6 Zakres predkosci

3 Redukcja przektadni 7 Typ elektrorolki RollerDrive
4 Moc 8 Numer seryjny
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3.4 Identyfikacja produktu

Informacje o produkcie

Do identyfikacii elektrorolki RollerDrive wymagane sq nastepujqce informacje:

Informacja

Mozliwa wartoéé

Warto$é wlasna

RollerDrive

Tabliczka znamionowa

Typ silnika
Redukcja przektadni

Numer seryjny

Srednica rury

50 mm, 51 mm

Materiat rury

Stal nierdzewna
Stal ocynkowana
Stal chromowana

Aluminium

Powtoka rury

Waz PCV 2 mm, 5 mm
Waz PU 2 mm

Powleczenie warstwg gumy, 2 do
5 mm

Elementy stozkowe 1,8°, 2,2°

Dlugo$¢ zamontowanej rolki

EL

Element napedowy

Pas wieloklinowy
Pas okrggty:
Karb wzmacniajqgcy
Gléwka pasa okrggtego
Paski zebate

Mocowanie strony bez kabli

O3 sprezynowa szesciokgina

Mocowanie z gwintem wewnetrznym

Os sprezysta szesciokgtna stozkowa

(Patrz Wymiary podtég

rolkowych po stronie bez kabli* na

stronie 21)
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Informacje o produkcie

3.5 Dane techniczne

Napiecie sieciowe

24 VDC, bezpieczne niskie napiecie PELV

Zakres napiecia 18 do 28 VDC
Prad jatowy 04 A

Prqgd znamionowy Ok.2AD
Prqd rozruchowy Ok.4 A"

Prég przelqczenia wejscia sygnatu

Kierunek obrotu”

Bezpieczny ,High”: U > 7 V DC
Bezpieczny ,Low": U < 4V DC

Moc mechaniczna 32w

Maksymalny wspétczynnik tetnien — 3%

Zasilanie

Maksymalny poziom hatasu 55 dB(A) ?

(po zamontowaniu)

Stopier ochrony IP54 lub IP66

Temperatura otoczenia podczas pracy EC310: 0°do +40 °C
EC310 DF: -30°do 0°C
EC310 IP66: +5°do +40 °C

Temperatura otoczenia —

Transport i magazynowanie

-30°do +75°C

Wysokosé ustawienia n.p.m.

Wszystkie dane dotyczq temperatury otoczenia 20°C.

Maks. 1000 m ¥

Od temperatury 25°C nalezy liczy¢ sie ze spadkiem osiggéw.

1) Rzeczywisty przeptyw prqdu zalezy od warunkéw aplikacii, takich jak transportowany cigzar, liczba potgczonych

rolek itd.

2 Warto$é moze rézni¢ sie w zaleznosci od stanu zamontowania, ksztattéw profili i wlasciwosci rezonansowych ukladu.
3 Szacunkowy spadek osiggéw: 5% od 1500 m, 10% od 2000 m.

18z 42
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Informacje o produkcie

3.6 Parametry wydajnoséciowe RollerDrive
Redukcja Zakres Znamionowy Rozruchowy Trzymanie —
przektadni predkosci moment obrotowy moment obrotowy moment obrotowy
[m/s] [Nm] [Nm] [Nm]
9:1 0,09 do 1,75 0,45 1,10 0,36
12:1 0,07 do 1,31 0,61 1,46 0,48
16:1 1 0,05 do 0,98 0,81 1,95 0,64
20:1 "2 0,04 do 0,78 1,01 2,44 0,80
24:1 12 0,03 do 0,65 1,21 2,92 0,96
36:1 12 0,02 do 0,44 1,82 4,38 1,44
48:1 12 0,02 do 0,33 2,42 5,85 1,92
64:1 7 0,01 do 0,25 323 7,80 2,56
96:1 1 0,01 do 0,16 4,84 11,69 3,84
Y EC310 IP66
2 EC310 DF

@ Aby spowolnié¢ chlodzenie urzgdzenia RollerDrive EC310 DF zalecamy, aby nie wylqczaé zasilania

urzqdzenia RollerDrive.

Przed dotarciem wartoéci moggq réznié sie o nawet £20%. Po fazie docierania 95% wszystkich uzytkowanych
elektrorolek RollerDrive zmienia wartoéci w zakresie tylko £10%.

3.7 Sterowniki do RollerDrive EC310

Firma Interroll zaleca eksploatacje elekirorolki RollerDrive EC310 w polgczeniu z rozmaitymi sterownikami Interroll:

* DriveControl

* ZoneControl

» ConveyorControl
* MultiControl Al

@ Bardziej szczegétowe informacje na temat sterownikéw mozna znalez¢ w odpowiedniej instrukcji
eksploatacii, katalogu Interroll ,Rolki transportowe, napedy rolkowe, sterowniki” lub na stronie www.interroll.

com.
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Informacje o produkcie

3.8 Wiyk RollerDrive

T77

&)

Wypro-  Kolor Funkcja Woartosé
wadzenie
1 Brgzowy Weiscie zasilania (+) Napiecie znamionowe: 24 V DC
Zakres napigcia: 18 do 28 VDC
2 Bialy Wejscie kierunku obrotéw widziane JLow” = przeciwnie do ruchu wskazéwek
od strony korca kabla elektrorolki zegara
RollerDrive High” = zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
Niebieski ~ Masa zasilania i sygnatu (-) masa
Czarny Wyiscie bledu Typu otwarty kolektor
Ugsar = 0,5V DC przy I = 5 mA
U s = 30V DC
levas = 5 MA
Biqd: sygnat ,High”
Brak btedu: sygnat ,Low”
5 Szary Analogowy sygnat predkosci / Patrz tabela ponizej

uruchomienia

Analogowy sygnat predkosci / uruchomienia (wyprowadzenie 5)

Zakres napiecia

0 do 24 VDC

Stop (Zero Motion Hold)

0do 2,3 VDC

Predkos¢

2,3V DCdo 10V DC
2,3 V = predko$¢ minimalna

10 V = predkos¢ maksymalna

Predko$¢ maksymalna

10V DC do 24 V DC

Predko$¢ transportu wynika z redukcji przektadni i wartoéci napiecia analogowego sygnatu predkosci.
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Informacje o produkcie

3.9 Wymiary osi silnika

Wersja w stopniu ochrony IP54 Wersja w stopniu ochrony IP66
EL

RL

RL = diugosé odniesienia / dlugo$¢ zaméwiona

EL = diugos¢ montazowa, przeswit pomiedzy profilami bocznymi

3.10 Wymiary podtég rolkowych po stronie bez kabli

EC310i EC310 DF
Glowica napedowa na pas wieloklinowy z osig Glowica napedowa na pas wieloklinowy z mocowaniem
sprezystq szeéciokgtng 11 mm z gwintem wewnetrznym M8
EL=RL+36 EL=RL+36
R RL
™
% g | o] £
31 31
Glowica napedowa na pas okrqgly z osig sprezystq Glowica napedowa na pas okrggly z mocowaniem z
szesciokgtng 11 mm gwintem wewnetrznym M8
EL=RL+36 EL=RL+36
RL RL
N
j | o} £
31 31
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Informacje o produkcie

2 wglebienia i 0§ sprezysta szesciokgtna stozkowa 2 wglebienia i mocowanie z gwintem wewnetrznym M8

EL=RL+10 EL=RL+10

RL RL

©384

| ]

Glowica napedowa na pas zebaty z mocowaniem z O5 sprezysta Mocowanie z gwintem wewnetrznym
gwintem wewnetrznym M8 szeéciokgtna M8
stozkowa
EL=AL+40 EL=RL+10 EL=RL+10
RL RL 155 RL

Glowica napedowa kota fancuchowego z
mocowaniem z gwintem wewnetrznym M8

EL=RL440
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EC3101P66

Informacje o produkcie

EL=RL114
RL

C
D

2 wgtebienia i mocowanie z gwintem wewnetrznym M8

| mf

EL=RL+14

RL

Mocowanie z gwintem wewnetrznym M8

| ]

Glowica napedowa na pas wieloklinowy z mocowaniem
z gwintem wewnetrznym M8

EL=RL+35

RL

| ]

?43
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Transport i magazynowanie

4 Transport i magazynowanie

Transport

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo doznania obrazef ciala w wyniku niewlasciwego transportu!

> Prace transportowe nalezy zleca¢ wylgcznie wykwalifikowanemu i upowaznionemu personelowi.

Nalezy przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek:

> Unikaé silnych uderzen podczas transportu.

> Po transporcie sprawdzi¢ kazde urzgdzenie RollerDrive pod kgtem widocznych uszkodzen.
> W przypadku stwierdzenia uszkodzer wykonaé zdjecia uszkodzonych czesci.
>

W przypadku uszkodzen w transporcie nalezy niezwlocznie powiadomié spedytora lub firme Interroll, aby nie
utraci¢ prawa do ewentualnych roszczer odszkodowawczych.

v

Nie wolno narazaé elektrorolki RollerDrive na silne wahania temperatury, poniewaz moze to prowadzié do
tworzenia sie skroplin.

Przechowywanie

A OSTROZNIE

Niebezpieczeristwo doznania obrazef ciata wskutek niewlasciwego przechowywanial

> Zwracaé uwage na bezpieczne przechowywanie elekirorolek RollerDrive.

Nalezy przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek:
> Nie stawia¢ palet jedna na drugie;.

> Po przechowywaniu sprawdzi¢ kazde urzqgdzenie RollerDrive pod kgtem widocznych uszkodzen.
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Montaz i instalacja

5 Montaz i instalacja

Ostrzezenia dotyczgce montazu

A OSTROZNIE

Niebezpieczefistwo zmiazdzenia przez obracajqgce si¢ elementy!
> Nie wkladaé¢ palcéw pomiedzy elekirorolke RollerDrive a pas okrggly lub wieloklinowy.

> Zamocowaé urzqdzenie zabezpieczajqgce (np. ostone palcéw Interroll do paséw wieloklinowych), aby unikngé
zakleszczenia palcéw w pasie wieloklinowym lub okrgglym.

> Umiesci¢ na przenosniku odpowiednie ostrzezenia/piktogramy.

o o

Nieprawidlowe postepowanie podczas montazu elektrorolki RollerDrive moze prowadzié¢ do szkéd materialnych
lub skrécenia zywotnosci elektrorolki RollerDrive.

> Nie upuszczaé elekirorolki RollerDrive ani nie uzywaé go w niewlasciwy sposéb, aby unikngé uszkodzen
wewnatrz elektrorolki RollerDrive.

> Przed montazem sprawdzi¢ kazde urzqdzenie RollerDrive pod kqtem widocznych uszkodzen.

> Nie trzymaé, nie przenosié ani nie zabezpieczaé elekirorolki RollerDrive za kabel, aby nie uszkodzié
polgczeh wewnetrznych.

> Nie wsadzaé elektrorolki RollerDrive w profil boczny na site. Musi on daé¢ fatwo sie wlozyé do profilu
bocznego.

> Nalezy zwréci¢ uwage na wlasciwy moment obrotowy nakretki szeéciokgtnej elektrorolki RollerDrive,

aby zapobiec obracaniu sie osi w profilu bocznym i skrecaniu kabli urzqdzenia RollerDrive (patrz
.Labezpieczanie RollerDrive w profilu bocznym” na stronie 28).

> Nie skrecaé¢ kabla elektrorolki RollerDrive.
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Montaz i instalacja

5.2 Montaz elektrorolki RollerDrive

Wprowadzanie osi mocujgcej

wenzow o

Uszkodzenie wewnetrznych czesci elektrorolki RollerDrive na skutek niewlasciwego obchodzenia sig!

> Nie montowaé jeszcze nakretki zabezpieczajqcej

> Zapewnié¢ prawidtowe wyréwnanie potencjatu wszystkich metalowych elementéw zespolu przenosnika
(RollerDrive, profil boczny, konstrukcja wsporcza itd.). Nieprawidtowe uziemienie moze prowadzi¢ do
nagromadzenia sie tadunku statycznego, co moze prowadzi¢ do awarii lub przedwczesnego uszkodzenia
elektrorolki RollerDrive i/lub podigczonego sterownika.

> Zdjqé opakowanie i zabezpieczenie transportowe z elektrorolki RollerDrive.

@ Aby zapewni¢ bezpieczne wyréwnanie potencjatéw elektrorolki RollerDrive, nakretka mocujgca musi stykaé
si¢ bezposrednio z metalowq powierzchniq uziemionego profilu bocznego.

> Jesli to konieczne, usungé powloke z profilu bocznego w obszarze nakretki mocujqgce;!

> Wiozyé kabel elektrorolki RollerDrive i 0§ mocujqcq do przewidzianego otworu szesciokgtnego (minimum 11,2
mm) lub okragtego (minimum 12,2 mm) w profilu bocznym.

> Zatozyé jeden lub dwa okrggle pasy o srednicy 4 mm, maks. 5 mm lub pas wieloklinowy.
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Montaz i instalacja

Mocowanie strony bez kabli
Ponizej dwa przyktady:
Woprowadzanie sprezystej osi szeciokgtnej

> Weisngé o$ sprezynowg do wewngtrz i wyréwnaé o$ wzgledem otworu w bocznym profilu.

>

Wsuwanie trzpienia osi z gwintem wewnetrznym
> Zatozy¢ podkiadke na srube M8x20.
> Ustawi¢ elektrorolke RollerDrive zgodnie z otworem w profilu bocznym i wlozyé srube M8 z podkladkg do

otworu. Zabezpieczyé trzpien osiowy przed obrotem za pomocq klucza ptaskiego (w zaleznosci od ksztattu
trzpienia osi, o szerokosci SW 13 mm lub SW 19 mm).
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Montaz i instalacja

> Dokrecié¢ srube kluczem dynamometrycznym z momentem obrotowym 20 Nm.

@ Jezeli do mocowania elektrorolki RollerDrive nie sq uzywane elementy dostarczane przez Interroll, nalezy
zwrécié uwage na mocowanie zabezpieczajqce przed przekreceniem.

Zabezpieczanie RollerDrive w profilu bocznym

Na osi montazowej w poblizu dna rolki znajduje sie nakretka. Ta nakretka wewnetrzna jest zamontowana fabrycznie i
zabezpieczona we wiasciwym polozeniu.

Nie przekreca¢ nakretki wewnetrzne;.

> Zabezpieczyé nakretke wewnetrzng przed przekreceniem za pomocq sptaszczonego klucza kontrujgcego SW
17 mm (akcesoria). W przypadku modelu EC310 IP66 uzy¢ klucza kontrujgcego o rozmiarze 36 mm.

> Nasungé dostarczong w zestawie nakretke na przewéd elektrorolki RollerDrive i przykrecié jg do osi
montazowej.
.
/
H
—bfﬂ] THET Hih—— /
: /
i/

> Dokreci¢ nakretke kluczem dynamometrycznym z momentem obrotowym 70 Nm.

@ Podczas montazu elektrorolki RollerDrive z elementami stozkowymi 0§ montazowa jest ustawiona pod kgtem
1,8° lub 2,2° wzgledem profilu bocznego. Aby unikngé dziatania sit zginajgcych na 0§ mocujqcq, nalezy
zapewnié odpowiednig kompensacje kgtowq podczas mocowania. Nie nalezy ona do zakresu dostawy.
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Montaz i instalacja

Narzedzie montazowe (akcesoria)

A OSTROZNIE

Niebezpieczerstwo zmiazdzenial

> Przy montazu elekirorolki RollerDrive lub rolek transportowych mogq pojawié sie miejsca zagrozenia.
Poniewaz odlegtoici miedzy rolkami zalezq od przenoszonego materiatu, zagrozenia te nie sq oméwione w
tej instrukcji obstugi.

@ Do montazu pasa wieloklinowego zalecamy stosowanie przyrzqdu do naprezania dostepnych jako
akcesoria.

> Zamocowaé pierwszq rolke.

> Umiesci¢ przyrzqd do naprezenia pasa wieloklinowego pomiedzy zamocowang a niezamocowanq rolkq lub
elektrorolkq RollerDrive.

> Obréci¢ przyrzqd do naprezania pasa wieloklinowego o 90°, tak by rolki znalazly sie w przewidzianych
promieniach.

> Pas zostaje optymalnie naprezony, a rolka / elektrorolki RollerDrive odpowiednio wyréwnana w poziomie i

w pionie. Mocowanie z gwintem wewnetrznym zostaje w ten sposéb wyréwnane z otworem montazowym w
profilu bocznym.

@ Przyrzqd do naprezania pasa wieloklinowego jest przewidziany do rolek o podziatce 75 mm i 100 mm i
przystosowany do rolek i elekirorolek RollerDrive o $rednicy 50 mm.
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Ostrzezenia dotyczqgce instalacji elektrycznej

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczeristwo zmiazdzenia w wyniku niekontrolowanego uruchomienia elektrorolki RollerDrive!

> Przed podigczeniem elekirorolki RollerDrive nalezy ja odigczyé od zrédta energii elektrycznej i zabezpieczyé
przed niezamierzonym ponownym wigczeniem.
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55 Instalacja elekiryczna

T e

Niebezpieczefistwo uszkodzenia elektrorolki RollerDrive i/lub kabli elektrorolki RollerDrive!

> W zadnym wypadku nie wolno zasila¢ elektrorolki RollerDrive prgdem zmiennym, poniewaz spowoduije to
nieodwracalne uszkodzenie urzgdzenia.

> Nie narazaé wtyku elektrorolki RollerDrive na nadmierne obcigzenia rozciggajqce lub iciskajqce. Zginanie
kabli elektrorolki RollerDrive i nasuwanie nakretki mocujqcej na site moze uszkodzié izolacje kabla, co moze
spowodowaé awarie elekirorolki RollerDrive.

> Dopuszczalne promienie zgigcia: pojedyncze zgiecie 15 mm, wielokrotne zgiecie 50 mm.

> Podiqczyé wiyk elektrorolki RollerDrive do odpowiedniego zlgcza sterownika Interroll.

Jesli nie jest wykorzystywany sterownik Interroll, nalezy uzyé kabla z przejsciéwkq, aby podiqgczyé
elekirorolke RollerDrive do sterownika (rozklad wyprowadzen patrz Wtyk RollerDrive” na stronie 20).
Odcigcie wiyku elektrorolki RollerDrive powoduje wygasniecie rekojmi!

W przypadku zastosowania przewodu przediuzajgcego do przylqczenia urzqdzenia RollerDrive jego
dlugosé nie moze przekroczyé 10 m.

wsenzowi o

Mozliwoéé uszkodzenia elektrorolki RollerDrive!
Woyprowadzenia 1 i 3 nie sq odporne na zamiane biegunowosci

> Zapewnié¢ prawidiowq biegunowosé.
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6 Uruchomienie i eksploatacja

Ostrzezenia dotyczgce uruchomienia i eksploatacii

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczeristwo zmiazdzenia i zagrozenie ze strony obracajqcych sig czeéci w wyniku niekontrolowanego
uruchomienia elektrorolki RollerDrive!

> Nie wktadaé palcéw pomiedzy elekirorolke RollerDrive a pas okrggly lub wieloklinowy.
> Nie zdejmowaé ostony.

> Trzymaé palce, wlosy i luzng odziez z dala od elektrorolki RollerDrive.

—— o

Uszkodzenie elektrorolki RollerDrive wskutek indukcji!

> Nie przesuwaé przedmiotéw po przenoséniku rolkowym recznie.
> Nie obracaé elektrorolki RollerDrive recznie.
6.2 Uruchomienie

Kontrola przed pierwszym uruchomieniem

> Upewni¢ sig, ze nie ma kontaktu miedzy przedmiotami a obracajgcymi sie lub ruchomymi czesciami.

> Upewni¢ sig, ze wszystkie sruby sq dokrecone zgodnie ze specyfikaciq.

> Upewnij sig, ze nie ma zadnych dodatkowych miejsc zagrozenia ze wzgledu na potgczenia z innymi
komponentami.

> Upewni¢ sig, ze okablowanie jest zgodne ze specyfikacjq i wymogami prawnymi.

> Upewni¢ sig, ze nikt nie znajduje sig w obszarach zagrozenia instalacji przeno$nikowe;.

> Sprawdzi¢ wszystkie zabezpieczenia.

Informacje na temat uruchomienia znajdujq sie w instrukeji obstugi zastosowanego sterownika Interroll lub
wykorzystywanego sterownika silnika.
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6.3

Uruchomienie i eksploatacja

Eksploatacja

Kontrola przed kazdym uruchomieniem

>

>
>
>
>

Upewni¢ sig, ze nikt nie znajduje sie w obszarach zagrozenia instalacji przenosnikowe;.
Upewni¢ sig, ze elekirorolka RollerDrive nie jest zablokowana.

Sprawdzi¢ elektrorolke RollerDrive pod kgtem widocznych uszkodzen.

Sprawdzi¢ wszystkie zabezpieczenia.

Doktadnie wyznaczyé i monitorowaé¢ uktadanie przenoszonego produktu.

Zwracaé uwage na warunki otoczenia podczas eksploatacji (patrz ,Dane techniczne” na stronie 18).

6.4

A\

YV V V V

Sposéb postepowania w razie wypadku lub usterki
Natychmiast zatrzymaé instalacje przenosnikowq, odigczyé od zrédia energii elekirycznej i zabezpieczyé przed
przypadkowym ponownym wigczeniem.
W razie wypadku: udzieli¢ pierwszej pomocy i wezwaé pogotowie.
Poinformowaé wiasciwego przetozonego.
Zleci¢ usuniecie usterki personelowi specjalistycznemu.

System przenoénika wolno przywrécié do uzytkowania dopiero po zatwierdzeniu przez personel
specjalistyczny.
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Konserwacja i czyszczenie

Konserwaqa 1 czyszczeme

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo doznania obrazer ciala w wyniku niewlasciwego postepowanial!

> Konserwacja i czyszczenie mogq by¢ wykonywane wylqcznie przez upowazniony i przeszkolony
(specjalistyczny) personel.
> Prace zwigzane z konserwaciq i czyszczeniem wolno wykonywaé tylko przy odigczonym napieciu. Odlgczyé
elektrorolke RollerDrive od zrédia energii elektrycznej i zabezpieczyé¢ przed przypadkowym ponownym
wlgczeniem.
> Rozstawié¢ znaki informujqgce, ze jest prowadzona konserwacja lub czyszczenie.
7.1 Konserwacja

Kontrola RollerDrive

Jesli elektrorolka RollerDrive nie jest zabezpieczona zgodnie z instrukcjami montazu (patrz ,Montaz elektrorolki
RollerDrive” na stronie 26), moze sie obracaé w profilu bocznym. Moze to spowodowaé przekrecenie kabla
RollerDrive i jego uszkodzenie.

> Miesigc po zamontowaniu elektrorolki RollerDrive sprawdzi¢ prawidtowe zamocowanie w profilu bocznym i
dokreci¢ w razie potrzeby za pomocq klucza dynamometrycznego.

> Raz na miesigc sprawdzaé elektrorolke RollerDrive pod kgtem widocznych uszkodzen.

> Raz na rok upewnié sie, ze o$ elektrorolki RollerDrive jest prawidlowo zamocowana w profilu bocznym.

Wymiana RollerDrive

Jesli elekirorolka RollerDrive jest uszkodzona lub wadliwa, nalezy jg wymienié.

. Nie wolno usifowaé otwieraé urzqdzenia RollerDrive!

> Zamontowaé nowgq elektrorolke RollerDrive (patrz Wylqczenie z eksploatacii’ na stronie 37 i ,Montaz
elektrorolki RollerDrive” na stronie 26).
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Konserwacja i czyszczenie

7.2 Czyszczenie

> Usunqé obce ciata i wigksze zanieczyszczenia z powierzchni rolki.

> Mniejsze zabrudzenia usungé wilgotng $ciereczkq.

> Nie uzywaé ostrych narzedzi do czyszczenia elekirorolki RollerDrive.
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Pomoc w przypadku usterek

8 Pomoc w przypadku usterek

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo doznania obrazer ciala w wyniku niewlasciwego postepowanial!

> Woyszukiwanie bledéw nalezy zlecaé wyltqcznie wykwalifikowanemu i upowaznionemu personelowi.
> Woyszukiwanie bledéw nalezy przeprowadzaé przy braku zasilania elektrycznego
> Odigczyé elektrorolke RollerDrive od zrédta energii elekirycznej i zabezpieczyé przed przypadkowym

ponownym wigczeniem.

8.1 Diagnostyka btedéw

Usterka

Mozliwa przyczyna

Sposéb usunigcia

Elektrorolka RollerDrive nie dziata.

Brak zasilania.

Sprawdzié napiecie zasilajgce 24
VDC.

Wiyk RollerDrive nie podtgczony
prawidfowo.

Sprawdzié potqgczenie kablowe.

Elekirorolka RollerDrive obraca sie
w nieprawidtowym kierunku lub z
nieprawidiowg predkosciq.

Nieprawidtowe ustawienia predkosci
i kierunku obrotu

Zmieni¢ ustawienie sterownika
Interroll.

Nieprawidtowa warto$é zadana
predkosci obrotowe, jesli
elektrorolka RollerDrive nie jest
eksploatowana ze sterownikiem
Interroll.

Sprawdzié napiecie wartosci
zadane;.

Nietypowe odgtosy z elektrorolki
RollerDrive.

Uszkodzony silnik lub przektadnia.

Wymienié elektrorolke RollerDrive.

Przerwana praca elektrorolki
RollerDrive.

Uszkodzony kabel elekirorolki
RollerDrive.

Sprawdzié¢ kabel elektrorolki
RollerDrive pod kgtem uszkodzen.
W przypadku uszkodzonego kabla
wymieni¢ elektrorolke RollerDrive.

Elektrorolka RollerDrive przecigzona.

Patrz ,Zabezpieczenie przed
przecigzeniem” na stronie 15.

36z42
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Wycofanie z uzytkowania i utylizacja

9 Wycofanie z uzytkowania i utylizacja

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo doznania obrazen ciala w wyniku niewlaéciwego postepowanial

> Wycofywanie z eksploatacji nalezy zleca¢ wylgcznie wykwalifikowanemu i upowaznionemu personelowi.
> Elektrorolke RollerDrive wolno wycofywaé z eksploatacji wylgcznie po odigczeniu od napiecia.
> Odlqczyé elekirorolke RollerDrive od zrédia energii elektryczne i zabezpieczyé¢ przed przypadkowym

ponownym wigczeniem.

1 Wylgczenie z eksploatacii
Odlgczyé kabel elektrorolki RollerDrive od sterownika.
Zdjqé zewnetrzng nakretke z osi silnika.

Jesli elektrorolka RollerDrive ma trzpien osi z gwintem wewnetrznym, odkreci¢ srube na osi.

YV V V V O

Wyiq¢ elektrorolke RollerDrive z bocznego profilu.
9.2 Utylizacja

@ Za prawidlowq utylizacje urzgdzenia RollerDrive odpowiada jego uzytkownik. W tym celu nalezy
przestrzegaé przepiséw branzowych i lokalnych dotyczgceych utylizacji urzqdzenia RollerDrive i jego
opakowan.
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Dodatek

10 Dodatek
10.1 Akcesoria

Sterowniki Interroll

Artykut Numer artykutu
DriveControl 20 S-1001415
DriveControl 54 S-1001416
Zone Control S-1004023
ConveyorControl GatewayControl PROFIBUS S$-1004026
GatewayControl PROFINET S-1000275
GatewayControl Ethernet/IP S-1001732
CentralControl S-1004027
SegmentControl S-1004024
ComControl S-1004025
MultiControl S-1101834

Zasilacz Interroll

Artykut Numer artykutu
PowerControl S-1004029

Przedtuzacz RollerDrive

Artykut Numer artykutu
Przedluzacz EC310 (2 m) S-1004033
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Dodatek

Pas wieloklinowy

Liczba  Podziatki ~ Maks. cigezar Numer artykutu Oznaczenie pasa
zeber  rolek transportowanego
+/- 1 mm produktu w kg

2 60 50 S-1111211 256
2 75 S-1111217 286
2 90 S-1111220 314
2 100 S-1111222 336
2 120 S-1111224 376
3 60 300 S-1111216 256
3 75 S-1111219 286
3 90 S-1111221 314
3 100 S-1111223 336
3 120 S-1111225 376

Przyrzqd do naprezania pasa wieloklinowego

Artykut Numer artykulu

Przyrzqd do naprezania pasa wieloklinowego S-1101272

Ostona pasa klinowego przed zmiazdzeniem palcéw

Artykut Numer artykutu

Podziatka rolki 75 mm S-8863

Podziatka rolki 100 mm S-8864
Narzedzie

Artykut Numer artykutu

Nakretka mocujgca S-1101248

Klucz kontrujgcy S-1101270

Wersja 3.5 (01/2022) Online

Tlumaczenie Oryginalna instrukcja eksploatacii 39242



Dodatek

10.2

Tlumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosc

Deklaracja zgodnosci UE
Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elekiromagnetycznej 2014/30/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

Firma

Interroll Engineering GmbH
Hoferhof 16

D-42929 Wermelskirchen
Niemcy

producent ,niekompletnej maszyny”
¢ RollerDrive EC310, RollerDrive EC310 DF, RollerDrive EC310 IP66

deklaruje niniejszym ich zgodno$é z obowigzujacymi przepi i i powigzanym z nimi oznaczeniem
CE zgodnie z powyiszymi dyrektywami.

Lista zastosowanych norm zharmonizowanych:
EN ISO 12100:2010

EN 61800-3:2004 + A1:2012

EN IEC 63000:2018

Deklaracja wbudowania
Dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE

Oprécz powyzszych informacji, producent oswiadcza, ze:

zostaly zastosowane wymogi zwigzane z bezpieczeristwem i ochrong zdrowia zgodnie z Zalgcznikiem 1(1.1.2, 1.1.5, 1.5.1,
1.5.2,1.5.4,1.5.8, 1.5.9, 1.7.3, 1.7.4). Specjalna dokumentacja techniczna zgodna z zalgcznikiem VII B zostata sporzqdzona
i zostanie w razie potrzeby przekazana wiasciwym organom.

Oddanie niekompletnej maszyny do uzytku jest zabronione, dopéki nie zostanie stwierdzona
zgodnosé catej maszyny/systemu, w ktérym zostata zainstalowana, z dyrektywa maszynowaqg WE.

Petnomocnik odpowiedzialny za sporzqdzenie dokumentaciji technicznej:
Interroll Engineering GmbH, Héferhof 16, D-42929 Wermelskirchen

/
. /
W

Jérg Schiffler //
Product Compliance Qfficer Interroll Engineering GmbH
Wermelskirchen, 14,01.2019
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